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Pro Rickyho a Lolu.
Vim, Ze si to nemuzete predist, protoze jste psi,
ale diky vdm je nds Zivot kompletni.
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SOBOTA 21 PROSINCE

Nikdy by mé nenapadlo, Ze si tak rychle oblibim své univerzitni
mésto Aberystwyth. Myslela jsem si o sobé, Zze jsem hluboce
zakofenéna Londynanka, ale tajemna krasa Walesu u mofe mé
okouzlila. A okouzlil mé i Daniel Pinchard.

Rano jsme se probudili v mém podkrovnim pokoji
s nadhernym vyhledem na dlaZzdénou pfimofskou promenadu.
Byli jsme do sebe hrozné zamilovani a bylo to velmi romantické,
musim podotknout... Museli jsme vypadat jako ty indické
¢tyfruké sochy. © Celou noc zufila boufte. Viny pleskaly
o betonovou zed oddélujici promenddu od more a vymrstovaly
gigantické proudy slané vody az k mému oknu. Vano¢ni
svétylka pfipevnénd na pouli¢nich lampach se houpala ze strany
na stranu. Zeleng, ¢ervend a modra svétla blikala do mého
pokoje pres vodu stékajici po okné a dodavala véemu nadherné
romantickou atmosféru. A jako bonus lezel v mé posteli uplné
nahy muj Uzasny Daniel... Vzdy spi nahy, coz mi pfipada velmi
vzrudujici. Ma krasné vypracované télo. Jeho hrud antického
boha zdobi jen par chloupkd, které smérem dold vedou
k vypracovanému bfichu. Dlouhé kastanové vlasy mu sahaji
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témér po ramena. Ma jemné oci, hnédé jako karamel, plné rty,
vyrazny nos a vzdy byva trochu zarostly. Prosté sexy chlap.
Jsem beznadéjné zamilovana!

Kdyz jsem se chystala na univerzitu, vzala mé mama
na nakupy. Hlavnim bodem byla vhodnd noéni kosile. Nebylo
to proto, Ze by chtéla, abych v posteli vypadala dobfe pro své
budouci kluky.

,Budes bydlet v pronajatém domé s dalsimi divkami
a nezapomen, Ze odjizdi§ do Walesu. Tam je mozné vsechno.”
Byla tak rozrudend, ze se tfasla, kdyz prohrabavala regaly pIlné
noc¢nich kosil, které se zapinaly téméf az k ¢elu a jejichz délka
sahala az k vylesténym parketam. ,Musi$ se predvést jako
slusna noblesni divka, ne néjaka lacina coura... Chces ji mit
ohnivzdornou?”

.Pro pfipad, ze by mé néjaky zamilovany napadnik napadl se
svarovaci pistoli?” zasmala jsem se.

.Nebud hloupa...” $tékla na mé a vyrazila k pokladné s né¢im
velmi dlouhym a plnym volankd.

Lezela jsem v posteli jen v kalhotkach, bez podprsenky,
a sledovala spiciho Daniela. Pfi pfedstavé, co by si pomyslela
mama, kdyby nas ted vidéla, jsem se musela zasmat. Mofe se
pomalu uklidriovalo. Slysela jsem jen kfik rackl lovicich kofist
vyplavenou boufi. Posadila jsem se a zapalila si cigaretu. Daniel
otevrel oci.

«Dobré rdno, Coco,” pozdravil mé a protahl si své svalnaté télo.

.Po boufce je viechno tak romantické,” fekla jsem. Slunce
pravé natahlo své ostré paprsky pres nase okno a dopadlo
na Danielovy svaly. ,Danieli, podivej se na mofe, jak se v dalce
dotyka jemného, tipytivého... nekone¢ného obzoru. Je to
kouzelné’
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»Mas ty nejkrasnéjsi bradavky,” opacil Daniel, vzal mi cigaretu
a potahl si.

+Danielil Snazila jsem se byt romanticka!”

»Ja taky,” usmal se. ,Mame tfi hodiny ¢asu, nez budeme muset
stihnout vlak do Londyna. Méli bychom to vyuzit, jak jen to
jde...” S jiskrou v oku se naklonil nade mé, tipl cigaretu a pak si
mé pritahl k sobé.

O hodinu pozdéji jsme se vyskrabali z postele a zacali balit.

»Jsou tu jesté bananky?” zeptal se Daniel a zapnul si zip
dzin. Otevrela jsem dvere do chodby. VSude bylo ticho. Bandnky
jsou moje spolubydlici Tania, Tanya a Claire. Musely stihnout
drivéjsi vlak. Vsichni spoluzaci odjizdéli domd na Vanoce. Cely
dim zapachal po laku na vlasy. Dostal se mi do krku, az jsem se
skoro udusila. Rikdme jim bandnky, protoze jsou zapfisahlymi
fanynkami skupiny Bananarama. A tak se i chovaji. U¢esy si
upravuji podle svych velkych vzorG a pouzivaji pfi tom tuny lakd,
které si na sebe stiikaji béhem nekonecného fénovani. Zeptala
jsem se Daniela, jestli se mam taky tak ucesat.

,Lasko, ja miluju tvoje vlasy takové, jaké jsou. Pfirozené.
Dlouhé a blond. Ale kdybys se tak chtéla Cesat, ktera bandnka
bys byla? Tania je Keren, Tanya je Sara a Claire je Siobhan. Neni
nic horiho nez byt druha bandnka, natoz Ctvrta.”

Nemusela jsem ani odpovidat, se sklopenyma usima jsem
s nim souhlasila.

Kazdy jsme se sbalili do jednoho kufru. Kdyz jsme vysli
z domu, Daniel si pfes rameno pfehodil svou kytaru v osuntélém
pouzdie. Po promenadé jsme $li jako Cerstvé zamilovany par
ruku v ruce. Zamifili jsme do nasi oblibené kavarny U Daie. Je
to maly utulny podnik zasazeny mezi hernou a videopUjcovnou
na molu, které se tdhne od plaze k mofi. Kdysi to byl pofadny
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rock-and-heavy-metal bar. Pak ho koupil Dai, chlapik z Walesu
s obrovskyma modryma oc¢ima, hubeny a bledy jako sténa.
Béhem 3kolniho roku je kavérna mistem setkavani vysokoskolakd
a rznych uméleckych typf, ktefi miluji dobrou popovou hudbu,
kterou v ni Dai pousti. Usadili jsme se u okna s vyhledem
na more. Kavérna byla plna diskutujicich a kouficich lidi. Jejich
$vitofeni tu a tam prerusoval piskot kdvovaru.

+Ahoj, drahouskové,” pozdravil nds Dai. Listoval v téméf
plném objednavkovém zapisniku. ,Myslel jsem, Ze uz jste ddvno
v zakoufeném Londyné.”

.Ne, vlak nam jede v pUl treti,” vysvétlila jsem.

+Zase Vanoce,” fekl Dai smutné svym jemnym velSskym
pfizvukem. ,Strdvim je jen se svou maminkou, pokud ji pfed
koncem svatkd neuskrtim... A co vam dnes pfinesu, vy hrdlicky?”

Podivala jsem se na Daniela.

«Dnes si ddme néco specialniho. Poprosim vasi velkou
snidani. Dvakrat,” objednala jsem ndm posledni spole¢né jidlo
v Aberystwyth.

,Caj, nebo kavu?”

,Caj" Dai si véechno zapsal a vzal nase jidelni listky.

»Zlaticka, hned to nebude, bézim do kuchyné”

»Coco,” zamracil se Daniel, ,ja jsem si chtél objednat jen salek
Caje”

.Po vCerejsi noci potrebujes dobit baterky,” snazila jsem se to
fict co nejtiseji.

<

~Nzdy mé zves, vzdy platis,” zaseptal Daniel.

LProtoZe té miluju...!” Srdce mi zacalo bit jako o zavod, kdyz
znovu zminil penize. Z kabelky jsem vytahla cigarety a jednu
jsem nabidla Danielovi. Jen zavrtél hlavou a ze zbytku tabaku

(opravdu jen mini porce) si zacal balit vlastni cigaretu.
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Nastalo trochu trapné ticho. Zirali jsme na mofe, Daniel vycucl
posledni zbytky Zivota z cigarety, kterd mu neustale zhasinala.
Za chvili ndm Dai pfinesl snidani. Daniel se cpal, jako by nikdy
pfedtim nejedl. Jen se po tom zaprasilo. Do rytmu ndm k tomu
hréla pisni¢ka Merry Christmas Everyone.

+Zpomal, madme dost ¢asu,” snazila jsem se ho klidnit. Viimla
jsem si, Ze pokukuje po své kytarfe opfené o stul.

»Jdu na ulici. Budu hrat asi hodinu a pak zaplatim za snidani.”
Jakmile Daniel dojed| posledni sousto, vyskocil a zamifFil
ke dvefim.

,Prosim, nechod... venku mrzne a...”

+A co? Nestoji to za téch par drobnych, co mi daji?”

.Ne, svym hranim na kytaru vzdycky dobfe vydélas..."

Daniel pokracoval ke dvefim.

J1en tvlj je pofadny lamac srdci,” dival se za nim Dai
touzebné. Byl okouzleny Danielovym rozzlobenym vyrazem
ve tvafi.,Zli kluci ti vzdycky zlomi srdce... Das si jesté caj?”

+Prosim. Dékuji, Dai.” U ¢erstvého $alku jsem si zapdlila dalsi
cigaretu. Podivala jsem se na promenadu lemovanou krasnymi
domy z dob krale Edwarda. Dala bych viechno za to, abych
mobhla zlstat tady a stravit Vanoce s Danielem. Prochazeli
bychom se po plazi, lenosili v posteli. Stravili bychom nekonecné
hodiny popijenim &aje a koufenim v Daiové utulné kavarné.
NadsSeny Daniel se vrétil za necelou hodinu.

,Podivej, Coco!” Vyprazdnil svij hudebni klobouk na stul.

Vydélal jsi Sestnact liber?!” Rychle jsem prepocitala penize.

+Nékdy za hodinu nevydélam ani libru. Koukej, nékdo mi
dokonce hodil pétilibrovku! Pét liber za moji hudbu! Nechce se
mi tomu véfit,” rozradostnéné se usmal.

»Ja tomu vérim. Jsi skvély muzikant”

[l
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Kdyz $el Daniel zaplatit ucet, Dai o tom nechtél ani sly3et.

,Dnes je to na mé/” fekl Dai. ,Veselé Vanoce!”

+Ale ja jsem chtél zaplatit...” divil se pfekvapeny Daniel.

~Pozvi ji nékam jinam, nékam, kde to bude hez¢i nez u mé/”
nenechal se Dai.

.Ne, ja chci...”

»Zavfi tu svoji péknou pusinku,” usmal se Dai a polozil prst
na Danielovy krasné vykreslené rty. ,A ted uz vypadnéte domf
a uzijte si Vanoce.'

.Diky, Dai. Veselé Vanoce i tobé&,” vtiskla jsem Daiovi rychly
polibek.

~Dobre, diky, veselé Vanoce,” podékoval Daniel neochotné.
V tu chvili jsme si vSimli, kolik je hodin. Nas vlak mél odjizdét
za par minut. Popadli jsme kufry a rozbéhli se na nadrazi.

Na rohu nadrazi jsem se ohlédla a naposledy pohladila dusi
pohledem na mofe. V tu chvili slunce zakryly mraky a za par
vtefin jsme uz sedéli v jedoucim vlaku smér Londyn.

Cesta byla dlouhd a vlak pfeplnény. Daniel se pustil do slovniho
souboje s chlapikem kvuli kavé, kterou ten muz prodaval
z pojizdného voziku (byla pofadné pfedrazena, 49 penci
za jednu). Daniel hrdé vytahl pétilibrovku, kterou si poctivé
vydélal, ale ten nepfijemny stary mrzout mu ji odmitl vzit!

«Jak mam védét, Ze je prava?” zeptal se drze a dival se
na Danielovu bankovku, jako by to byla zlata cihla ukradend
z pevnosti Fort Knox.

.Pro¢ by neméla byt prava?” nastval se Daniel. Ten nepfijemny
stary mrzout si ho zacal méfit oc¢ima a jeho pohled se zastavil
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na oSoupané hnédé kozené bundé. ,Takova je ted méda,” fekl
urazeny Daniel.

LJisté, takova je méda,” oponoval mu ten stary protiva
a prstem ukazoval na mladika stojiciho za Danielem, oble¢eného
do drahého znackového kabatu.

Rychle jsem zacala prohrabavat kabelku, jestli nenajdu
drobné, ale Daniel fekl starému muzi i tomu mladikovi (ktery
se nechténé zapletl do hadky), aby si tu kavu i kabat str¢ili
nékam, kam slunce nesviti, a rozzlobené odesel do vedlejsiho
vagonu. Zadivala jsem se na toho nepfijemného mrzouta
a utikala za Danielem. Chudak musel na univerzité zit z malého
stipendia, které ziskal. Pochazi z chudé rodiny a nikdy nemél
penéz nazbyt. Ted, kdyz si kone¢né vydélal a chtél mé pozvat
na kdvu, ho ten stary hlupak prede viemi ponizil. Daniel se
zamkl na zdchodé. Kdyz jsem ho koneéné presvédcila, aby
vysel ven, byli jsme uz ve Swindonu a on mél oci ¢ervené
od place.

,MU0ze$ mé pozvat na kdvu v Londyné,” snazila jsem se mu
zlepsit naladu, ale jesté jsem tim vSechno zhorsila.

Kdyz jsme dorazili do Londyna na Euston, byla uz tma.
Nadrazi strasné smrdélo a bylo $pinavé jako kravin. VSechno
bylo zazZloutlé, oSuntélé... | v davu lidi jsme se drzeli za ruce
a prodirali se dolii do metra na Northern line smérem
na stanici King’s Cross. Pak jsme se museli rozloucit. Stali jsme
na nastupisti a v hucicim davu spéchajicich lidi a v silném vétru
proudicim z tunelu jsme se snazili slySet jeden druhého.

+Miluju té, Coco,” kficel Daniel a otiral mi slzu z tvére.
+Nezapomerni! A to jsme spolu jen dva tydny.”

,Budes mi moc chybét. Uz ted mi moc chybis, a to jsi pofad se
mnou,” kficela jsem na Daniela. V tom kolem nas projel jeho vlak.
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,Uvidime se a vezmu té do kina a na dobrou vecefi...
a budeme si volat kazdy den,” kfi¢el a naklonil se ke mné.

Z kapsy kozeného saka vytahl fotky z fotobudky, které jsme si
pfed par dny vyfotili v jedné malé drogerii. Opatrné roztrhl Ctyfi
snimky od sebe tak, aby kazdy mél dva. Na zadni stranu napsal
¢islo svého pevného telefonu. Udélala jsem to samé a pak jsme
si je vyménili. Jeho vlak odjizdél, rychle mé polibil a naskocil
do zavirajicich se dvefi. Skrz okénko ve dvefich se na mé smutné
dival. Zistala jsem stét jako pfimrazend a sledovala odjizdéjici vlak,
dokud se neztratil v temnoté tunelu. Pak jsem vysla po schodech
nahoru na stanici metra Circle line na cestu do Baker Street.

Cestou jsem brecela jako malé dité. Bylo to trapné. Nastésti
tam nebylo moc lidi. Naproti mné sedéla mlada Zena s ¢erné
nali¢enymi rty a ohnivé oranzovymi vlasy vy¢esanymi do vysky
mensiho vanoéniho stromec¢ku (mozna trochu prehanim ©).
Napadlo mé, Ze urcité pouziva vic laku na vlasy nez Tania, Tanya
a Claire dohromady. Sedéla tam s klukem oble¢enym jako Boy
George - mél dokonce i nalicené oci! Na usich méli zavésené
vanoc¢ni koule a kolem krku pozlacené vanocéni fetézy.

+Jsi v pofadku?” zeptala se mé divka. Usmala se tak, Ze byly
pres popraskanou rténku vidét jeji bledé rty. Naklonila se ke mné
a podala mi zeleny ubrousek, ktery musela vzit z vefejnych toalet.

,Diky,” jemné jsem si otfela slzy.

»Mas ciga?” vyjel na mé agresivné kluk.

+~Hm... no... ano,” vykoktala jsem. Dival se na mé o¢ima
schovanyma za silnou vrstvou fasenky a ¢ernych ocnich sting.
Otevfela jsem kabelku, vytadhla krabicku cigaret a jednu mu
nabidla.

+A co ja?" zeptala se mé ta Zenska nepfatelskym ténem. ,Pravé
jsem ti pomohla. Dala jsem ti krasny kapesnik...”

20
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Chtéla jsem ji fict, Ze hajzlpapir neni krdsny kapesnik, ale oba
uz byli dost agresivni.

JVidél jsem, Ze ma kabelku plnou librovych minci,” zamumlal
chlapec. Zacala jsem se rozhlizet kolem sebe a viimla jsem si,
ze vlak se za téch par zastavek dost vyprazdnil. Na mém konci
vagonu jsme zUstali jen my tfi. Na druhém konci stalo par
znudénych cestujicich, pravdépodobné unavenych z dlouhého
dne v préci. Nékolik z nich bylo zabranych do vecernich novin.
Zacala jsem trochu panikafit.

«Mysli si, ze je lepsi nez my, nemyslis, Mikeu?” Ta kruta si
olizovala koutky ¢erné namalovanych rt. Méla osklivy tlusty
jazyk. Vypadala jako zdeformovany chameleon.

,Jasné, urcité si mize dovolit darovat nam i zbytek cigaret.
Mze si koupit dalsi...” souhlasil s ni Mike.

Vlak zastavil ve stanici, popadla jsem kufr, vstala a vybéhla
ven. Kolena se mi tfasla jako na prvnim rande. Bézela jsem
po ndastupisti pod nepfijemné blikajicimi neonovymi svétly,
az jsem dobéhla ke schodisti. Otocila jsem se. Vlak odjizdél
a nastupisté bylo prazdné. Zastavila jsem se. Byla jsem
zadychana jako dostihova klisna po velkém zavodé. V tu
chvili jsem ztuhla. VSimla jsem si, ze nemam kabelku. Z{istala
ve vlaku. Méla jsem v ni cigarety, deset liber, a hlavné fotky
s Danielem, na kterych bylo jeho telefonni ¢islo. V slzach jsem
Cekala na dalsi vlak. V podzemi se dost ochladilo a jemna mlha
zacala zapliovat stanici.

Kdyz jsem dorazila na Baker Street, bylo tam mnohem pfijemnéji,
tepleji a bylo tam hodné lidi. Nad pohyblivymi schody visela
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vanocni svétylka a naproti mné se valily rozesmaté davy lidi,
nadsené z vanocnich nakupl. Nékteri méli vlasy ozdobené
vanocnimi tipytkami a rznymi ozdobami. Dlouhovlasy pouli¢ni
muzikant hral upravenou verzi pisné White Christmas od Irvinga
Berlina. Byl skvély, hrél jako profesional, prsty mu klouzaly

po strunach s neuvéritelnou lehkosti. Pfipominal mi Daniela.

Otec na mé ¢ekal na stanici u novinového stanku pod velkou
umélou snéhovou vloc¢kou. V klobouku a dlouhém kabaté
vypadal velmi elegantné.

»Ahoj, zlato,” pozdravil mé cely rozjafeny. ,Moc jsi mi chybéla.”
S laskou mé objal. Tvéfi jsem se zabofila do jeho pichlavého
kabatu, ktery byl jesté studeny od chladného vzduchu venku.
Po dlouhé dobé jsem se citila jako mala stydliva hol¢i¢ka. Mohl
otec vycitit, Ze uz nejsem panna? Jen pfed par hodinami jsem
méla hlavu pritulenou k Danielové nahé hrudi... Zacala jsem se
Cervenat.

,Kde je mama?” Snazila jsem se zménit atmosféru... téma...
cokoli to bylo, byl to velmi zvlastni pocit.

LPripravuje Vanoce. Na vanocni obéd pozvala Yvonne
a Adriana Roseburyovy. Pfijdou i se synem Kennethem.” Protocila
jsem oci v sloup. ,Ale, Karen...” pokaral mé otec.

Bylo mi velmi divné, Ze mi nékdo zase fika Karen. Pfipada mi
to jako véc¢nost, co mi spoluzaci na univerzité zacali fikat Coco...
Vsimla jsem si, ze otec stale néco vypravi.

.Jsem si jisty, ze Roseburyovi se té&3i na tvoje vypravéni
o univerzité a Walesu. Kenneth studuje francouzstinu
na univerzité v Keele, takze si budete mit o ¢em povidat.”

LJsi si tim jisty? J& studuji angli¢tinu na druhém konci zemé/
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vstupu do Regent’s Parku. Uvidéla jsem jezero, polovina z néj
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